Funciones de los botones (grabacion detenida):

Accede al menu de configuracion de la dash cam.

Toma una instantanea y la almacena en la carpeta de fotos.

Ingresa al menu de reproduccion para revisar grabaciones y fotos anteriores.

Comienza la grabacién en bucle.

Funciones de los botones (durante la grabacion):

Cuando se presiona, la camara evita que se sobrescriba el clip actual.

Toma una instanténea y la almacena en la carpeta de fotos.

Activa o desactiva el micréfono. Tenga en cuenta que el icono del botén
indica la accion que se llevara a cabo cuando se presione el boton,

no la configuracién actual. La configuracion actual se muestra en la
barra de estado en la parte superior de la pantalla.

Detiene la grabacion en bucle. Mientras esté en una grabacién de
emergencia, se le pedira que confirme.

!

Comandos de voz

El SC200 respondera a ciertos comandos de voz para que pueda concentrarse en la carretera.
Pruebe los siguientes comandos de voz.

Decir Accién de la camara

"Video frontal activado” | La camara de vista frontal se muestra en la pantalla

"Video trasero activado"| La camara de vision trasera se muestra en la pantalla
(se requiere una camara de accesorio opcional)

"Grabar video" Comienza la grabacién en bucle

(Si esta grabando actualmente), la camara bloquea el
video y etiquetas como favorito

"Bloquear video"

(Si no esta grabando actualmente), la cdmara comienza
la grabacion de emergencia, bloquea el primer video y
lo etiqueta como favorito

"Pantalla en” Encienda la pantalla

Pantalla apagada" Apagar la pantalla

"Tomar foto" Toma una foto de la vista frontal y / o posterior y la
guarda en la carpeta "Fotos"

Conexidon de camaras Flex View adicionales

Para vista de cabina *

Conecte la camara de cabina al puerto
de entrada de video en el SC 200
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Conecte la camara de cabina al puerto
de entrada de video en el SC 200

@ Conecte la camara de cabina al puerto de entrada de
video en el SC 200

@ Conecte el cable de extension a la camara trasera

@ Conecte la camara trasera a la ventana trasera del vehiculo

Advertencia: Coloque la camara en el parabrisas trasero de
modo que mire hacia afuera del vehiculo en la orientacion
que se muestra.

* Las camaras Flex View adicionales se venden por separado

ﬂ
yCobra:
SC 200

CAMARA DE TABLERO

Escanee el codigo
QR para idiomas
adicionales:




GRACIAS!
Por comprar el nuevo
COBRA® SC 200

Vea, edite y comparta desde su teléfono

inteligente o computadora de escritorio. >
Comparta y reciba alertas de conducto- i
res en tiempo real.

7 £ Download on the
iDescargalo hoy! @& AppStore

drivesmarter.com/downloads

GETITON
» Google Play

Manual completo disponible en:
www.cobra.com
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SC 200 Caracteristicas

Montaje adhesivo

QHD

&C obra’

Lente de la camara de vision frontal

Pantalla LCD de 3 "

Tarjeta MicroSD  Soporte adhesivo y Cargador

de 8GB

Puerto micro USB

Evento / Emergencia
Botoén de grabacion

Botén de encendido (presione y
mantenga presionado para encender)

Puerto de entrada de
video para Flex Cam

BN Y

accesorio de GPS de vehiculo

S ——

Ranura para tarjeta microSD

Cable de datos
micro USB

&cobra

-]

Guia de
inicio rapido

Cologue el soporte del GPS vy retire la pelicula I . .

protectora del soporte y la lente frontal

(OL:]

Conecte el
ensamblaje de la
camara a Parabrisas

Conéctese al puerto en el lateral
del soporte de GPS

Ala fuente de H
alimentacion de 12V H
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